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checking and formatting. In any case, the translated text
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[ordinal] Part
Di Bian

3 %i

Acts
Shitd Xingzhuan

ﬁﬁmﬂé 10:1-12-25

Gentile Also Accept[-ed] */’s

Walba ien Y¢é Jieshoule Sha %dl De

¢ HhFR 2T L

Word Acts
Huayi Shitu Xlngzhuan
WwiE— TR 111

Jesus  */’s Jewish disciples may not be w1llmg to to

Yeéstu de Youtai Z& ménta yuan bl yuanyi xiang

HRER ) R 114 ARBE W

do not/haven't accept circumcision ¥ gentlles proclaim
melyou shou  geli de waibangrén chudnjidng

wH % ML I AR feuE

Bearing Witness Chapter 9 — Page 1



klngdom good  news * We will  */in thisMW  part
wanuo hdo xiaoxi ne Women hAul zai bén bian
I HE We? &“ﬂ] E e N

see Jehovah */’s  spirit help Christians

kandao Yehéhua de lin ig zenyang b zhu Jidata
l[_‘\

&F, HRAHE 1) FELE
widen/open breadth of mind  overcome prejudlce thereby/thus greatly
kaikuo xinxiong  keéfu planjlan cong’ér dada
Fha Ol ﬁﬂl?c (NI ] jij(
promote/advance to nations  bear witness
cujin x1ang suoyou cudzi  zud Jlanzheng de
kW B B G
work
gongzuo

o
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[ordinal] Chapter
Di Zhang
9

God Is Not Partial *
Shangdi Shi Bu Pianxin De
“« I

B A WD 07

Jesus  */' disciples begin to  haven't/do not accept
Yesii de n‘w'l}tli kdislg’ xiang méiyou Sé’g”
HRBR B II4€ P86 11 ®&AF =
circumcision * gentiles preach
geli  de waibangrén chudndao

#AL B AN fRE

Based on Acts
enju Shitd Xingzhuan

%én F4E4T4E  10:1-11:30

C.E. year  autumn * Joppa this port
Gongyuan nian qii zai Yuépa zhege gdngkdu
AT 36 B, fE A A 8N
city in Peter * a * nearthesea * house *
chéngshi i /Bi(/ié zai yi su0 jinhdi de fén%i de
i B AS R — B ol B BT W
flat topped on pray pleasantly warm  * sunshine shine
pingding shang ddogao  hénudn de yangguang zhao
T b b, AEE 0 NDE
*/on him  personally He beaguest *  this MW  house in
zal ta shénshang Ta kéju zai zhé sud fangzi i
Al ol o wE (X B BT W
already did/[is] quite a few days [-ed] House * master be called/name
éi you hé())j_i tian le Féangzi de zhirén  jido
A LR 7By EN W

Peter see what vision Why we must
Bid¢ kanjian shénme yixiang Weishénme women yao

13 13 B 4 #% fta AT O#E

understand in it *  meaning

lidoji¢ qizhong de hén;i
vel A~

TH R AR
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Simon is  a/MW tanner Isn't every MW Jew
Ximen sgi e zhi F ilang Bush1 mel g\ Y 6utairén
Py, 22 7. o AN MRN

even be willing to w1th this business ~ * person 11ve *  together

dou yuargl en zhe han ¢ de ren zhu zai yiqi
RS W R W X E R

Since Peter be Wllhng to to hve * Simon  */’s home in
de - Jiran Bi(/ig" anyi zhu zai Ximén de 1a 11
[ o* BESR s A M fE VEIT M OX
this more or less show */out he for/to people doesnthave

zhe huoduohuoshao x1ansh1 chii ta dui rén melyou
XooEZzEd Eon Hofl X N WA
prejudlce However concermng not unduly favour people Peter
planjlan Bugud guanyi ba 1anda1 rén /BT(/ig
W o Ak, Rk A T N
soon will from Jehovah there learn */[actually] a very
1ang§0 cong Yehéhud nali x‘ge dao  yige hen

MOHRRIAE ARE 2 B —A R
1mportant *  reason

zhongyao de daoli
U f G -

Some Jews look down upon  tanner because  this  industry */’s people
Youxié Youtairén — kanbuqi  zhigéjiang yinwei zheége hangy¢ de rén

TR PRRN BAE HER, F A T 1A

constantly also must come into contact with animal */’s corpse pelt as well as

jingchang dou yao jiechu dongwu de shiti maopi yiji
@wW O Hefin ;R PR - B, DU

other  make people loath/detest *  materials [?] People  consider tanner
qita lingrén yanwu wuliao Rénmen renwéi  zhigéjiang
A SN K& E’J 7= RN | NS S
not suitable  go to temple moreover their work * place must
buyi qu  shengdian érqi¢ tamen gongzud de difang  bixd
AE L ERB, mH AT TME B M7 B
be at a distance from cities and towns  at least cubit metre Simon */’s
juli chéngzhén  zhishdo zhouchi mi Ximén de

A WE 2 50 R (22 K)-FHIT

famlly the reason why  */at sea shore  perhaps with above-mentioned reason  related

jia zhisudyi zai haibian yéxi gén  shangshu  yuanyin youguan
K ZPTLL AfE Mg, WY R Bk B AR e
Acts

Shita Xingzhuan

( fE4E4T 1% 10:6) A
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Peter prayer dunng fell into a trance [?] see

, /Brde zar dao%:o % ﬁlan chuleshén kanjran
ifs 1F W W, B
a vision Any one Jew see[- ed] this

yige yixiang Rénhé yige Youtairén kanle zheg\

A RBR AR A RN BT R

vision also  will feel uneasy/dlsturbed He see
y1x1ang dou hu1 gandao bu’an Ta kanjlan y1
RE O = KB A oftt FW —
MW: type  vessel descend from heaven be like a MW cloth

zhong mrn co tian’érj 1ang hdoxiang y1 kuai bu
i LSS
inside  there is every sort Law  decide/fix */as unclean  *
11m1an you g bel L{ifa ding wéi bujle de
W S W R
anlmal There is voice command Peter * these
don%% You shen%y;n fenfu /Bi(/ié bd zhéxie
M WM g X
animals slaughter [*]  eat Peter answer say 1
don%wu zalle ch_T /Bidg'l lEFrmg shuo W\é
, 145 “ 3
never eat [have] be defiled unclean thlng That
congrner ch1 ud  withui bujre de dongxi
Wit it R A B ARG %Bl
voice didn't once but[?]  three times tell him
shen%y;n bush1 y1c1 ers}é} sanci aosu ta
FE AR R, R =R ETR M
God *  cleanse  * you should not again regard as/look upon as
Shangdi sud ji jémg de ni buké zai dan g7uo
R o O T TR T 1 N T B A T
be defiled Acts This vision
withui Shita Xln#zhuan Zhege y1x1ang
ok o (R T 10:14-16) X1 7R
make Peter very much be perplexed but soon he _]ust understand
rang Bidé hén nrrwan dan bujiu ta jiu mingbai
b E R by | I (2 W 7 N | A L N
[-ed]
le

T
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Peter see * vision have what meamng *

Blde kandao de yixiang you shénme hanyi ne

R BRI ORR A 4 EE R

Understand this vision *’s meanmg very 1mp0rtant

Llacgle zhe e y1x1ar1g de /\ g/a shlfée zhon%ao
j—f‘% Eﬁ JI_A\ +/
because vision contain[-ing] a MW very  profound
yinwei y1x1ang yunhanzhe yi xiang hén shénke de
Ijj R HEEE — WOR O wE W
truth explain [-ed] Jehovah how see people We
zhenh shgoml ?le Yehéhua zenyang kan rén Women
MW T BRAIME ERE B N o FAl
true Christians must learn to use God */’s point of view
zhén Jldutu blxu xuehul yong Shangdi de guandlan
HORBE A 35 I o 0 DU F
to see people * can */for God *’s kmgdom thorough bear
kan rén cai neng wel Shangdi de wangguo chedi zuo

& N, A f %L?EE’JE M 1k

*

*

witness In order to understand  Peter vision
Jlanzheng Weile mingbai Bidé sud Jlal’l y1x1ang de
WAE - 8T BE e W RR W
meaning let us have a look at with this related *
hang/L rang women kankan yu ci xian Hg uan
TR, YT - I A F
things These things indeed excite/stir human feelings
shi Zhexie shi queshi jidong rénxin

HooXEE H AW WA AL o

Frequently Sincere Pray to
Shichang Xlang Sha di Kénqié Qiqiu
« B % EY1 ¥k
Acts
Shitd Xingzhuan

( ﬁﬁfﬂ“”? 10:1-8)

Peter qulte/m any way also could not consider _]ust *  before one

, /BT(/ié zénme ye xidgngbudao jiu zai qian yI

= —
WE  Ea ,.j Bt AE A

day  */at Joppa  north of kilometre * Caesarea there is
tlan zal Yuépa 1bel gon% de Kalsahya you
i Dl so RR i wlE s, A
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a/MW be called Cornelius *  man also see come from God
gé\ jido  Genilit de rén yé kanjlan laizi  Shangdi

o JFEmm AN EFEN CkE b

* vision Cornelius is Roman army in *  one

de y1x1ang Genilia  shi Luomd jindui zhong de y1

1 FR R el & Y FERN K

MW centurion conduct/behaviour devout He and

wel balfﬁzhang wéiren  qianchéng % Ta hé
[13 29 (13

i AREK,«“ AN EM il 1

whole famlly all fear God itis evidentthat he  */in

quar'gﬂa dou jingwei Shangdl kéjian ta zai
S W ORE TR WE M %
take care of famlly members aspect also is a/MW good example
zhaogn  jiaren  fangmian ye sh1 g\ hdo ban}g ang
B XA BetE
Cornelius did not convert to [?] Judalsm he is  a/MW
Genilid  méiyou guixin  Yodutdijiao ta sh1 gé\
I

e A e URFE, fh 2

[e]

PARDY

didnot  receive/accept circumcision * gentile However  he
melyou shou geli  de waibangrén Buguo ta
W % HUL AN o AL, Ath
very much have compassion for impoverished * Jews be Wllhng to
}}én li/é\nxﬁ pinkun de Youtairén le

1R BhL B A , KRR
*  material things [?]  */in glve them help He devout

zai  wuzhi shang gel tamen banlégzhu Ta chengxm
£ YR £ (R (£ 77 K A TV

venerate & worshlp God often to God

jingféng Shangdl shlchang xiang Shangdi
CE R A

Please see [ordinal] page box Cornelius and Roman Army
Qing kan  di y¢ fulan  Geénilit yu Luoma Jandui

AR O 10T CRBIR S B EB - A

Cornelius is  who He pray when occur[-ed] what
Génilin sh1 shéi Ta daogao deshihou fashéngle shénme

4, 5. &Hfei & e i B ORHE RET

thlng
shi

=2
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sincerely pray to/petition Acts

kénqgi¢  giqiu Shita /Xir/lgzhuén
BU MRk 7o R TR 10:2)
Afternoon three o'clock  about Cornelius ~ */at  prayer  when

. Xiawu san dian zudyou Genilia zai d?lo%éio shi
M= R KA, R R e I

see a vision * vision in angel to him
kanjian yige yixiang zai yixiang zhong tianshi dui ta
EH N RR LA RR T ORME X
say Your prayer and charitable giving  already reach
shud Nide d?lo%ébo hé shish¢ }gll’% dadao
[/ i R = S B gt

God there meet with/receive ~ his  care/concern  [-ed]
Shangdi  nali meng ta unian  le
Ewr BHE, (1L T
Acts Cornelius  in accordance with angel
Shitt Xingzhuan Geéniliu anzhao  tianshi

/= o/ . Nray 2 B8
( fEfEfrfe 10:4) AFER 1R R
*/’s directive/instructions send men to request apostle Peter tocome +/for
de zhishi pairén qging shitd Bid¢ lai  Dui

DR 1= 7 N /NS 7= B 7 S i I

this hasn't receive/accept  circumcision * gentile
ghé;s méiyou shou geli de waibangrén
A % o ®EL B AMEA
+/to speak of [?] a MW always close[-ing] * door
laishud yi shan yizhi guanzhe de damén
Kot ,— B —H XKE KR
be aboutto  open he  soon will hear related to  salvation
jéiie'mg dakai ta jiangyao tingdao ySuguan jiu’en
R 37— R 3 Ak A
*  message
de xinx1
H 5 R -
Today if there are people devout seek  concerning

Jintian yaoshi y0u rén chéngxin xunqit guanya
AR CER A A WD R K
God * truth God also will  answer their

Shangdi de zhénli Shangdi y¢ hui huiying tamende

B B BB bAy o BB ARATHY
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prayers There is no harm in take a look at the followmg example  */in

ddogao ma Bufang kankan Elxm shii Zai
i 1 Tilﬁ EEH LT HH -1

ania there is married woman accept use a

_ Albani here is a/MW d */ MW

A’¢rbaniya  yodu gé\ furén  shou xia y1 bén
l

BRE R, LS/ NI G NN

Watchtower in it thereis MW article be

Shouwangtai qlzhong you pian wenzhang sh1

( F8e ), P F K XE =2
about/concermng brlng up/traln chlldren * She to call/drop in

ﬂX“u jidoydng émtli de % a dui shangmén
#IE L& W ilﬂz o kT

pay a visit [to] ~ * witness say Truly let  people

tanfang de jianzhéngrén shuo Zhén rang rén
W m Jmﬁi “H ik
notdareto  believe a moment ago even * to God
an x1an Xin Wo gangcai hai zai xiang Shangdi
T CREL R RO R A AT E
pray beg him help me teach daughters he ]ust send you
dao%:o qia ta bang wo Jlaodao ni’ér ta jiu pai ni

L= N (L T2 A G O R L K A

This MW article title  *be  Bringup Children Reliable * Guidance

Zh¢ pian wénzhang timing wéi  Jidoying Ernil Kékao De Zhinan
FORRRUES N = | N = <}

X XE BY N (HEF LK —TTE K $68H ),
is recorded [?] in year month  date of issue [?] page

zai nian yue rikan ye

24 ?2006@11 1 HF 477 - A

First Please give anexample to illustrate  people if sincere & earnest
Jia Qing u11 shudoming rén yaoshi chéngxin
N N =

6, 7. () 35 EI B, A ER b
seek Concemlng God * truth God then will answer
xun i1 guanyu Shan %11 de zhénli Shan %11 jiu hu1 huiying

> LN

FXK KT Hy HE, % B = @
their praycr Second  From these  things we reach
tamende ddogao Yi Cong zhéxié shi women keyl déchta

AT W - (Z) M ixee 3 F(] PIbL B

what  conclusion
shénme Jlelun

2 %o
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tocome [-ed] This MW article really is I need
lai  le  Zhé plan wenzhang zhen%shl woO xuyao
k7R OR OXE ER K FHE

*/[thing] This married woman and her daughters all begin

de Zhége furén  hé ta nl’ér dou kﬁis}llj
foraxAg | M L # OIS
to study Bible later her husband also begin to study

Xuéxi Shen%%ng houldi tade zhan %fu yé kalshl Xuéxi
eSS

3 R, kb L A e

This only isolated event Of course isn't Similar
Zhe zhishi gebié shijian ma Dan an bashi Leisi
S S B R R 0
*  things */in the whole world every place regularly/often arise
de shi zai quanqia edi  jin chang chiixian
HOR fE ARk g 2 W
really impossible sheer coincidence  So then we
shizai bukeneng chunshti qidoh¢ Name woOmen key
SCAE ARTRE 4ifm IoE VB4, AT AR
reach what conclusion  * First people sincere & earnest
déchii shénme Jlelun ne Di-yi r¢n chengxm
fFHl A ik e -, A Bl
seek Jehovah God then will answer their

0 Yehéhua Shangdi jiu hu1 huiying tamende
EE S i Rl i

prayer 1 Kings Psalms
dao Liewangji Shang Shipian

# ﬁuféaﬁ 8:41-43: ﬁ;% 65:2)
Second our preaching [?] work have angels  support

Di-¢r womende chuandao gongzud you tianshi zhichi

B/, WA AE TR A R SOFF -

Revelatlon

Qishilu

(FT?:RL 14:6,7)

Peter Heart In Greatly feel Be perplexed
Bidé Xin Li Dagin Miwang

“ffd 0 B R R 7

Acts */first part
Shitu Xingzhuan shang

(ﬁﬁﬁ% 10:9-23 £ )
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Peter still * roof on to vision  */’s meamng
. /Blde héi zai fangding shang dui yixiang de ga\ JX;
WA e £ o B X BRR A
greatly feel be perplexed then */at th1s time Cornelius
dagan mlwang jiu za1 zhé ;E shihou Geéniliu
X7

TN ", Bt AE A, AF e

sends *  men have arrlved [ Acts

paildi de ren  daole Shita Xlr}#zhuan

ok 0O BT o ( RETE 1017)
Now that ~ Peter  three times also say he willnot eat Law

Jiran ~ Bidé sanci dou shuo ta buhui chi /Lﬁfﬁ
ok s =k # W Ml Ax g L
decide/fix */as unclean * food SO he will be Wllhng to with
ding wéi buji¢ de shiwu name ta hui yua
ZEN TR LN R R

these people */to gentile */’s home in Concerning
zhexie ren dao waibangrén de jia li qu ma Guanyg
T S e i 18 9,
this  point God by means of  holy splrlt use certain MW: type
zh¢ dign Shangdi ton guo shengling E, mou zhong
O IR

way let/make Peter see his will Peter hear
fangshi rang Bide kanchu tade zh1y1 Bid¢ tingjian

R Ak AR B R B RS U
there is voice say You see there are three MW men

you shen%y;n shud Ni kan y0u san g¢ rén

Wik B, A =1

look for/seek you [-ed] */riseup  go downstairs  with them
zhao ni e Qilai xialéu gEten tamen %1
IR T e iﬂ% EE OB AR
*/[command] the least bit  don't doubt because they are
ba yidian bu ao hua % yinwei tamen shl wo
e, —A AN Koy Al 2 3
God by means of  holy spirit to Peter  reveal [-ed] what
Shangdi tongguo shengzlng xiang Bi(/ié ‘t(‘)l‘lql_l:lle shénme
8,9. L it A1 U4 BE T A
Peter have what reaction
Bidé you shénme fanying
Ve A fH4 Bem
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send * Acts Peter *

pailai de Shita Xingzhuan /Bic/lé suo
/}L’Gl% [ < ( ﬁiﬁﬁ% 10:19, 20) 45 B
see */[thlng with cloth  shape vessel related * vision
jian én bu zhuang gimin youguan de y1x1ang
UANIS R i A

beyond doubt enable him relatlvely easy  beobedientto  holy splrlt *’s

wuyl  shi ta bijido rongyi shuncong shéngling de
Jehe A b teR S R TR

guidance
zhlym
fasl -
Peter learn Cornelius appomt men look for/seek  him
. /BT(/ié huoxt Genilid  pai rén  zhdo ta
WAT PR AR R A ki
as a matter of fact is God instruct *  right away invite those

yudnlai  shi Shangdi zhishi de  jiu yaoqlng na

O fas 1, mt BiE

several MW  gentile [?] messengers enter/come into house entertain

J'_TL g\ waibang  xinshi jin wi kggndéi
4 2 I =L SRS v S = B/ b

them Acts */first part  Apostle  Peter

tamen Shita Xingzhuan shang Shitu Bidé

M1 o e 1023 b ) fEE pEe

be obedient to holy spirit revise/adjust  his own * point of view

shuncong shengang tlaozheng ziji de guandlan

TN ER O, W OBHD B WA

the better to comply with God's will  */’s new development

hao shunymg Shangdi zh1y1 de xin fazhan
g N B BRRF KR -

Jehovah all along/the whole time progressively guide/lead his

0 Yehéhua yixiang zhubu y1nda0 tade
HRAnte ] g 5le i
Jehovah  the whole time how guide his people We

Yehéhua yixiang zenyang yinddo tade zimin WoOmen

10. BEAnde —m EAE 9l® AR 7R A

ought to Just ask[7] ourselves ~ what  questions
031 wenwen  ziji  shénme wenti

%W A0 fha o
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subjects up to today Proverbs He by means of
zimin zhidao j}r{[iﬁn Zheényan Ta t(‘)%ggu(‘)
TR, B 5K - (&5 418) i #HT
holy spirit guide faithful & honest discreet * slave as well as
shengling zhiyin ~ zhongxin ruizhi de nali ﬁ i

R Rl < BE FBE K G

>N
representative Governing body [JW] Matthew
daibido Zh(‘)ngﬁléngzhén gldotuan Matai Fﬁgg
b /. =)
K& — Joke ] o (BRMHE
Sometimes slave class will  revise/correct  for/to

Y oushi nuli %}%mﬁ hui xitzhéng dui
24:45) BHH “WER” BHE = Bk X
God's word * understanding  or adjust organization */’s
Shangdi huayu de gié huo tidozhéng zuzhi de
Al A) 7j >, N
B uhiE B B B0 R A W
certain procedures Come across  these circumstances we
mouxi€ chéngxu  Yudao zhexie qingkue‘mg women

R Ry oo B X& O fF, A

oughtto justask [?] ourselves I to/for this sort *  improvement
gai wenwen  ziji W6 dui zheyang de  gdijin
(272 LT 5 B S I3 AL S ¥ & 1 I

have what feelings  */then * these thing in I

you shénme ginjué ne Zai zhexie@ shi shang wo
T4 B We 7 fE X ‘
doordonot be obedient to God's holy spirit ~ */’s guidance
youméiyou shuncong Shangdi shéngl:i'ng de yinddo

AEA WA Ew ER K 5S”

’

Peter Command Them Be baptized
,Bi(}é Fenfu Tamen Shbggn
W4T « WM AbAT - 2R 7
Acts */second part
Shita /Xir;gzhuz‘m xia
( H4EIT4  10:23 T -48)
Peter */on see vision after * second day just

0 Bi(/ié zai kandao ygiéng hou de /g,i—ér tian jiu

/ H —_ AN

WA FH RR JF W EZ K, E
leave towards Caesarea go travel together */[ones] there are

d(‘)rfshén wang Kdisaliya qu tongxing de ydu
by

R L G
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nine MW people include Cornelius send * three MW messengers

jia gs rén  baokuo Génilia paildi de san gs xinshi
@J% R UK 10 = A~ 154

and Joppa six MW Jewish brothers

hé Yuemp de liu wel Youtai % dixiong

A 230 H N [ R EATAEE

Acts At that time Cornelius just
Shita Xingzhuan Dangshi  Geénilit  zhéng
N2,
COREREATRE 11:12) MM BRI E
await respectfully Peter =~ moreover * relatives & friends also call/ask

gonghou Bidé érqi€ bd gmpénghdoydu dou jiao
W ohr, mi e B W

*/to come  [-ed] they obv10usly all are gentiles
141 le tamen xidnran dou shi waibangrén
ko7, ARAT B O# 2 AN o
Acts Peter  reach/arrive at Caesarea
Shitu Xingzhuan Bidé dida Kaisaliya

( ﬁﬁﬁ% 10:24) 1515 #&E ﬂMEE

after do[-ed] a MW he inthe past/formerly deﬁmtely willnot do

hou zuodle yi jian ta ylwang jué buhui zuo
Ja, iy — A BME 4 As
*  thing Gointo/enter a MW hasn't be circumcise ¥

de shi  Jinru yT ge méiybu shou geli de

R P NI NI 2 S

gentile */’s home Peter explain say You [plural]
waibangren de jia  Bidé ]leShl shuo Nimen
SN B X AT OB U < AR
clear know Jews with people of a different race
qmjagc)}gu zhidao  Youtairén %tén é urén
HRE FE , JURA N
associate Wlth have dealings/have contact is be out of keeping with
jiéjiao lalwang shi buhé
4558 KAE , = N

Peter arrive at/reach Caesarea after do [-ed] what  thing He
Bidé  dida Kaisaliya hou zuole shénme shi Ta

11, 12. 975 K SUREL & 7 ff2 F2t

understand */[actually] ~ what  argument/truth
linghui dao shénme daoli

= F o EE Y
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precedent/rule  * However already pointoutto me  cannot

i de Késhi Shan_g_dr é zhishi WO bukeé
Bl W e A i 3, AT

* any person/man treat as be defiled  unclean *
rénhé rén dar} gzuo Wghm buji¢
TE BT N Bl R s E’J
Acts Now Peter at last
Shita Xingzhuan Xianzai /BT(/ié zhong
COREREITE 1028) BLE 4 &
understand  */[actually] before see * vision isn't

linghui  dao zhiqidn kanjian de yrxrang bushi
Gl B, ZET AR OB ORR AR
wish to/need to tell him shouldnot not eat certain kind  food
yao aosu ta bugai bd chi mou lei shiwu
= EUF Rz A X K ey,
butis [?] wish to/need to tell him must not * any person
érs}lg yao %:osu ta bugadi ba renhe rén
meE # EHFUF i Ri% qm AR A
even if is gentile treat as  be defiled *
élshl shi waibangrén dangzuo wihui

Mg /2 SN ] A El‘]o

Be present * people earnest await/look forward to [-ing]

; Zaichang de rén qt %darzhe
£ K AN
listen to/hear ~ Peter speak/talk Cornelius say Now
tin Bid¢ jidngh Genilia  shud Xianzai
W %15 1#1?5 o BB Ui : ¢ IUAE
we everybody all God in front of want to

women rénrén dou zai Shangdi miangian  yao

AT AN #W A B AT, %=

hear/listen to ~ Jehovah command you tospeak * every word
t1 Yehéhua fé\nfu ni shpo de qute hua
HRANE Wy A

Acts Think about it [?] cons1der if you

Shita Xingzhuan Xlanagxmng kan yaoshl ni
C BRI 10:33) A B EE R

hear a MW  wantto study/learn Bible * person

tingjian y1 ge xidng xueéxi Sheéngjing de rén
USSR ST & Sl TH
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like this speak you will  have what feehng Next/then
zheyang shudo  ni hAul you shénme ganw Jiezhe
W, IR = B a4 B! #BE

Peter then/rlght away  open his mouth  speak out/utter ~ these =~ MW

/Bidg jiu kaikou shuochi  zhé¢ Ju
(CZE JFHA p o X A
inspire people *  words I truly  see/make out God

zhénfénrén{dn de hua WQ shizai kanchi Shangdi
WA AL 0 0E: <3k e B L
is  not partlal * regardless of  which nation * person
sh1 bu p1anx1n de wuilun ndg iozu de ren
& ARG B, iR WA ik 1A

provided fear him do/carry out rlghteousness all/even meet with hlS
zhlyao jin wéi ta  xing zhéng dou meng ta
W HE R W OEY WO R

approval Acts Peter  understand
)I{u Shita X1ngzhuan /Bic/ig linghui
Wigh @ ( fEBEATIE 10:34, 35) fifs W
*/[actually] God how see a MW person definitely not

dao  Shangdi zenyang kan y1 ge rén  bing bu

5 b ER BN AN I A

depend on this person *’s race natlonahty or other
ﬂu jucyu zhe ren de zhon%j%u ﬁng hup ita
RTIX My A &oE Al
external factor So Peter then/at once */for Jesus  bear
waizai h Yushi Bidé  jin  weéi Yeésu zuo
SME IR - T2, A st Oy HRBR AE
witness give an account of  Jesus  */’s  preaching [?] work
]1anzheng Jlangshu Yeési de chuandao gongzuo
WAE -, dbk HREK B feE TR
death and resurrection
siwang hé fuhuo

FETS M HiE o

Next/then an MW unprecedented *  thing occur/happen

Jiezhe y1 jian qidnsudwe %ou de shi fashéng
il

VEE, M RITR F ORE

[-ed] Peter still *  speak/talk  * time holy spirit
le Bid¢é hai zai jidnghua de shihou sheéngling

T —15 & £ PRE R IR, 2
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_]ust pour onto * these gentiles personally
1u qr #Zhu zai zhexie Walbangren shenshang
/

e (| NER.— o

Acts This is Bible the only
Shita Xingzhuan Zhe sh1 Shen ing wéiyl
( fEGEATIE  10: 44, 45) X & XH M
one time record holy spirit * people be baptized before Just
y1 \c1 Jizdi  shengling zai ren shoujin yigian jiu
TG ik R A0 R U

pour onto  come down Peter see people by holy splrlt

ﬁgzhu xialai Bidé¢ kanchi ren bel shengling

TR e il 2]

pouronto  is meet with/receive God's approval * clear proof
qingzhu shi ~ méng Shan_g_dr ¢na de min zheng
e & 5 Biah o B

Ny command  them be present * gentiles

sh1 fenfu tamen zaichdng de waibangrén

(13

vl 1 X [0 =57 M - 7 2|/ NG R

to be baptized Acts At that tlme is
shoujin Shita Xmgzhuan Dangshi sh1
X7 o (O fEREITIE 10:48) = R
C.E. year these gentiles *  conversion [?]
Gongyuan nian zhexre waibangrén de gulxgl
NIt 36 4, X SN B E
mark/indicate [-ing] God especially  bless/favour Jews *

bidozhizhe Shangdi tebi¢ juan f%u Youtairén de
& it

ST MARN 1

time perlod already end Daniel Peter

1& }é Jleshu Danyilisha /Bic/lé

o 1 (mdﬂ%&%anﬁ%
First C.E. year  Cornelius and  other gentiles

Jia Gongyuan nian Genilio  hé :é:lta waibangrén

13, 14. (F) ST 36 4 e Ml HAL SMEA
*/' conversion [?] have what great mcanmg Second Why

de gLIIX_l\{l you shénme zhon §€a Yi  Weishénme
BoAE A o T (Z) WL

we should not judge pcoplc solcly on appcarancc
women bugai ylmaO%uren

AT Az DISRECA 2
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take the lead ~ to gentiles bear witness use [-ed]  third
(Eagtéu xiang waibangren zuo jianzheng yongle di-san
Ak T AMEA fET WAE T 8
* also s final one ¥ kingdom * key

ba y¢ shi zuihou yi ba  wanggu6d de yaoshi
NCUI IR o

Matthew This  * key */for  haven't be
Matai Fy}gnn Zh¢ ba ye‘loghi wel rr}}e:Liyéu shou
(BRMEE 16:19) X & Pk A Bl %
circumcise  * gentiles open  opportunity */'s  door let

geli de waibangrén dakai jthui zhi mén rang
HAL B AMEAN ATF Hlx 2 17, ik

them sothat...can  become be holy spirit * anoint [?] *

tamen déyi cheéngwéi shou shengling sué gao de
Ml AU RN % =R B
Christian
Jidata
FAELE -

Today we as/in the role of  kingdom proclaimers

Jintidn women zuowéi wanggud xuanyangzhé
HY

P NI (R ( =/ B B

all  understand God is not  partial * Romans

dou mingbai Shangdi shi bu pianxin de Ludmashi

#woME ki Z2A Wl 87 e (A
His will is desire all sorts of *  people

Tade Z;:}lﬁég_ sgi yao gézhéngg ang de rén
2:11) fhi) BE £ < E  HMEE M A

all can be saved 1 Timothy Therefore

dou ké{i /déjifl Timotai Qianshu Suoyi

# ArBL A3Re o ((HREEKETTS 2:4) BTUL,
we absolutely oughtnotto  judge people solely on appearance

women jué bugai yiméoagrén

AT B Az LASHERA °
Our assignment is  */for God */’s  kingdom  thorough

Wc:)rr}ende renwu shi vyéi Shangdi de wanggud /chédi
RAITG fT% & N L 1 EH R

bear witness this imply we must to all
zuod jianzhéng zhe yiweizhe women yao xiang szjc%%u

WAL -, X BERE &A1 2 W
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people preach no matter they  belong to what race

rén chuandao bu uan tamen shuﬂwj shénme zhon }%zu

8 | il BT A4

nation have what kind? *  outward appearance

huo i jia you shénmeyang de waibido huo

okt o AR B

rellglous background
zong 120 bejj meg

R ﬁ/‘?’\ °

Everybody Then/just No longer Contend
Zho §\en Jiu  Buzai Zhen%an
..\_\
o BB SR
Glorify Acts
Ron(jféao Sha %dr Shitd Xingzhuan

7 ( ﬁﬁsﬁ% 11:1-18)

Peter undoubtedly very much  want to report occur|- ed]

y }}én xiang huibao fﬁshen
T S gr

what thing then/right away leave for/go up to J erusalem

shénme shi jiu shang Yelusalén /% %é
o %=, W E HRERRGR
Obviously  he still/yet  hasn't arrive Jerusalem */’s believers

Xidnran ta har méiyou didd  Yelusalén /% de xintu
R

WA b & A IRIE, RGBS

_]ust already get wind of  haven't be circumcise * gentiles

Jru yijing féngwen méiyou shou geli  de waibangren
i D2 T

i wAE % 3L 1 AR

also accept[-ed] God */’s  word Peter arrive  after

ye jieshoule Shangdi de h11313i /Bi(/ig daoda hou
29 N

BB b 0 Wi R B0k R

Why some Jewish Christians with Peter

Weishénme youxieé Youtai Jldutu %t /Bic/lg

15, 16. Mft4 Hik chjt g
contend/debate Peter explain he; himself * do *  things

zhén bran Bidé zenyang %eshl ziji  sud zuo de shi

FHE UL ERE BB B P fm %o
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soon/not long support circumcision *  people rlght away with  him

bujit zhichi  geli de rén 1u en ta
[13

A, 3R EFIRL A R Al

contend/debate These people feel very dlsturbed because

zhéngbian Zhexi€ rén gandao hén bu’an yinwei

2 Y N MQ4EZ&:Iﬁ

Peter enter/go into [-ed] haven't be circumcise * men home in
Bidé Jinle meiyou shou geli de rén jia 11
W T <RH % HL A K H,
with  them together eat a meal Acts
%ten tamen yiqi chI%‘tn Shitu Xingzhuan
RABATT —& mati” - ( fEfEAT 11:1-3)
Dispute/argument  the reason why occur definitely isn't because

Zhenglun  zhisu6yi fashéng bing bushi yinwei

i 2B ’E S, I AR WA

those Jewish Christians  consider gentiles not can/able to
naxi€ Youtai % Jldutu renwéi waibangrén bu  kéyi

AIE POk s SEETE oy O R b

become  Christians/Christian  but is [?] because these Christians
Zuo Jldutu ershi - yinwei zhexie JTiﬁt}i
i BE , miag B xes FEE
vigourously advocate gentiles must observe
f{(ﬂi zhiizhang ~ waibangrén lgi)gﬁ zinshou
£ Fik SRECN AL ST
Mosaic Law include accept  circumcision */only then
M(’)Xilﬁfé baokuo jieshou  geli cai

FEPEEE Rl =) Z

can worship Jehovah Very  clear/obvious some

1 cho bai Yéh¢hua  Hén mingxidn youxie
D EEFE OBRAIGE o R WG A

JeW1sh Chrlstlans still unable to let go of [?] Mosalc Law

Y outaiyi Jldutu rengran fan% uxia  Moxilifa

MR HEERE IR B -

Peter how explain he; himself * do * things *
Bidé zenyang Jleshl ziji sud zuo de shi ne

R ERE R DO BT M F

Acts record & narrate Peter

Shita Xmgzhuan jishu /BT(/ié
SR 1416 ok T
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put forward/advance [-ed] four MW evidences prove whole MW

tichile zhen%u zher%mlng zhéng jian
BHT P i B
thing also receive God */’s guldance These four MW ev1dences

shi dou dédao Shangdi de zhiyin Zhe 31 zhen
5 As L ) JES - m}%

are One He see * vision verse

sh1 Y1 Ta kandao de y1x1an

()i BRI ORR (410 ) (g)

holy spirit */’s  command verse three angel
shénggng de fénfu san tianshi
ER EI‘J DY (11, 12 13) (=) RfiE
call 0n/v151t Cornelius verse four holy spirit
‘[all’f:émgr Geniliu si  shengling
W T ETEI (13, 14 15y, (PU) %
pour onto  */be gentiles personally verse

ﬁgzhu zai waibangrén shénshang 1e
£ AN Bk - (15,16 7))
Finally Peter raise[-ed] a MW call for deep thought * question
Zuihou Bidé tichule y1 g\ fﬁrenshenxmg de wenti
Ba AR e T Y RARE [ R
Since God freely glve them gentile [?]  believers
Jlran Shangdi baibai gel tamen waibang Xxintu

“Bpk B BHH bl [ AR (54 ]

the same * favour holy splrlt _]ust llke/as glve us
tongyang de enci shen 1 _]lu Xlang ¢1 women
ARE B RIG [ 2E ], ; Ze Al

these trust lord  Jesus Christ * people Jews
zhéxie xinkao zhu Yesu Jidu de rén Youtairén
X fEE F HPER EEE KON [RARAN]

thesame then 1 also am who howableto[?] prevent God

ylye;Fn na WO you sh1 shéi zenneng zuzhi Shangdi

& #E, Ere FHiE b
Acts

ne Shitt Xingzhuan

e ( ﬁrﬁrﬂ% 11:17)

Peter */’s  testimony  */for  those Jewish Christians

Bidé de zheng_zan We1 naxié Youtai % Jldutu

TR ES 8 IR UK
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bring significant * test They can or cannot
ialiléi zhc‘)n%ié de kao in Tamen nég‘lkgbﬁriékr‘lg
7 K 1) FR o fBAT BEAEE
put aside/let go all/every  prejudice * these  newly be baptized *
fangxia yiqic pianjian ba zhexi€ Xin s@ggn de
BCE —0 Wi, 9 X B R W

gentiles regard as  Christians  fellow workers — * Bible
waibangrén shiwéi JTdﬁt}i tonggong ne Shén%;ng
SRR MO SEEAE T W7 k&R
tell us Everybody apostles and  other Jewish
%ébqsu women Zh(‘)ngién shi/tﬁ hé qita Youtaiyi
SR OBAT D AN [ERE AT HoAth R
Christians hear these  words then/just no longer contend/debate
JTiﬁt}i tingjian zheéxie€ hua jiu  buzai zhéngbian
SBGE] UL Xes 3 owt AE A
glorify/honour God say This being so apparently God also
rong %O Shangdi shudo Zhe¢yang kanlai Shangdi yé
'_" g B AR . A A S

RME bBA, W XFE OBOR, b
permit/allow gentiles to repent gain & enjoy life [-ed]
rang waibangren huigdi d;ééié{lg shéng/an\ing le

ik AN e, B Aa T

Acts This kind of ~ positive * attitude

Shita /Xir}gzhuém Zh¢zhong gjl de taidu
( e 11:18) X B B AFE
safeguard/uphold [-ed] congregation */’s  unite

wéihule  huizhong de tudnjié

i E /AN NI i AT

First Why say Peter */’s  testimony */for  certain
Jia Weéishénme shuo Bidé de zhéngxz’m weil mouxié

17, 18. () Atz W, 58 ks 7 FL&

Jewish Christians bring test Second Maintain/preserve congregation
Youtaiyi Jidatd  dailai kaoyan Yi Bédochi  huizhong
> < & HE < A -+ AN
PR B Wk B8 (4) R &R
*/’s  unity why sometimes definitely not easy We should

de tudnji¢ weishénme yodushi bing bu rig’)qu yi Women yinggai
N BZE Nt AN I A BE? AT KX

justask [?] ourselves ~ what  questions
wenwen  ziji  shénme wenti

[FE BHE ft2 [HRE?
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Today take up/engage in correct/proper worship * people
s J}ritlén congshi  zhéngqué chon §bal de rén
TN,
are  from nations tribes ethnic groups 1anguages come
slgl cong suoyou iozu buzu min%li ﬂyan 141
[13 ST T T
W B BER CER - Rk S
* this imply very many congregations  all because of
zhe ylwelzhe héndud hu/léhong dou you
2
E’J BEWE, B2 &4 #  H
dlfferent races cultures and backgrounds *  people

butong zhongza  wénhua hé beii de rén sud
AR R e AR B

\

*

compose/make up Revelation Therefore  be going to  maintain

gouchéng Qishilu Yinci yao béocjh:i
il (F’ wET9) Bk, # R
unlty sometimes  definitely not easy We should

tudnj 1e youshi bing bt rdngyi Women yinggai

A4 ank I A BHhH oo B Mz

_]ust ask [‘7] ourselves I  heart in doordonot atrace pre]udlce
wenwen - ziji Wo xin li shibushi yis1 p1anJ1an
i1 1] ﬁa “Io0 HOEARE 2 WL
also nothave * I did or didn't  make decision [?] be determined

dou méiyou ne  Wo yduméiyou  xiading Juexm

#oBea We? & ﬁ&ﬁ e Rl

notatall let this world glve rise to divisions/split ~ *

Juebu rang zhgg shijie shang %r;mql fé{lll? de
I

A ik XA ARk R

all kinds of factors  regardless of whether... nationalism
zhongzhong yinsu wulun sh1 udjiazhiy
FiRE I ke R EEEX
tribalism racism or culture sense of superlorlty

buzuzhuy1 zhdngzizhlyi halshl weénhua youyuegan
MBS BRI L U

influence treat Christian brothers sisters *

ylrégmang wo duidai Jldutu dixiong zimei de

oW 3R RfE RREAE ﬁ%ﬁ whuk

way/manner * Please recall/thmk back  first gentile

fangshi ne ang huixidng d1 y1 1 waibangrén
RO W i
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convert [?] a few years afterwards Peter Cephas do [-ed] what
guixin jinidn zhithou Bidé Jifa  zuole shénme

s JUVE 2, S (LS T A4

thing he to other people */’s prejudice bend one's knees
shi ta xiang &ité rén de pianjian )gl}.ixT
F——fl mOHAR AN B MWW ERE

with the result that ~ shrink back with  gentile [?] Christian  keep apart

Eizhi tuisuo gén waibang JTdﬁt}i géli
DLEL < aB4g , B AN [REE) R,
result Paul have no choice but to correct him Galatians

jiéguo Baoluo  budébu  jiizhéng ta  Jialataishi
R Y AB/A e A e GInRIKP
Let us keep on maintain vigilance
Rang women buduan bdochi jingjue
2:11-14) ik AT AW fREF En
in order to avoid fall into prejudice  * net
yimidn dido jin pianjian de Wén%lé

Pl o8k R B ™

There are Many People Become Believers
You Xidud Rén Chéngwéi Xintu

«H WE AN BN (i

Acts first part

Shitu /Xil}g_zhuz‘ln shang

( fFEREfTfE 11:19-26 L )
Jesus  */’s disciples  did or didn't begin to not be

1o Yésu de ngér/ltﬁ youméiyou kﬁislg xiang méi shou
Hoek /1 14 Aiscs JFee W B %

circumcise ¥ gentiles preach Please take note of

geli de waibangrén chuandao ne Qiég liﬁg;
AL o SR fEIE MR? TE OEE

afterwards */in Syria * Antioch * occur *  thing

houldi zai Xuliyd de Anti’a sud fashéng de shi
|

Jask AE RUMNE () 224800 pir kA i 4

*/in  Antioch Jewish Christians ~ begin to who preach
Zai Anti’a Y(’)uté% Jidata  kaishi xiang shéi chudndao

19 fE 250, JURKE FERE Jin w4l 2

Result what
Chénggud riihé
BCR anfr?
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This city have very many Jews */and yet local

Zhe;\e chéng ydu henduo Yoéutairén  ér I fdl de
24 WA RE RN, M él

Jews and gentiles between/among cons1stently
Y dutairén %tén waibangrén zhijian yixiang
MARN TS IUN Z 1] — I
live in peace with each other this sort * atmosphere  with regard to

xiang’anwushi zhé¢yang de f;glwéi duiﬂwﬂ'
MzhH  , X K 5
to gentiles preaching [?] comparatlvely beneficial ~ Because of
xiang waibangrén chuindao élaO youli  Youyu
| AMEN fEIE A4 - BT
this reason Antloch * some Jewish Christians

zhé yuéré%u Anti’a  de yixieé Youtaiyi Jldutu

iep 10 8 oA ot

begin to speak Greek language * people proclalm Jesus
kals}il xiang shuo Xilayu de rén xuglyang Yesi
TG W we MERE BN Eih HRGR
*  good news Acts Their

de hdo xiaoxi Shita Xingzhuan Tamende
1A R - ( AEfTE 11:20) fBATH
preaching [?] target/object +/notonly... is speak  Greek 1anguage *

chuédndao duixiang %J{ sh1 shuo  Xilayu
X

el i RO AEE 6

Jews +/..but also  include haven't be circumcise ¥
Youtairén y¢  baokud meiydu shou geli de
MR, W A ' % Fil W

gentiles Jehovah bless them cause their

waibangrén Yehehua cifugéi tamen shi tamende

GEEN - HRFIGE T Hch fibdr1, 6 AbATTRI

work to acquire/to obtain result N9 there are many
gongzuo ﬁglEéI chenﬁuo yush1 you xUudud
TAE 15 “VFZ
people become  believers Acts
rén chen wéi )gin/tu Shita Xingzhuan
AWK AR WREAE 1121)
Please see [ordinal] page box Syria *  Antioch
Qing kan  di y¢ fulan Xuliya de anti’a

O 5573 T MRS <BURIE B 22320 - A
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In orderto  nicely/well  take care of Antioch these MW
0 Weile hdohdo zhe;ljoliéo Ant’a  zhe pian
NT W MR R X A
crops already ripe * spiritual field Jerusalem *’s
zhuangjia éi shu de shﬁlizlng tidndi Yéh‘lse‘}iléry% de
R O JBA EHL, ARG K
congregation send Barnabus */to  there go However  respond to
huizhong chai Bﬁ/rEbé dao nali % Késgi xidngying
s 2 BED 3 ORE X, mh
truth *  people really/truly toomany [-ed] evidently Barnabus
zhénli de rén shizai taidydo le xidnran Bégébﬁ
HHE K N SEfE RKZ T, B BEEE

unable by himself take care of ~ Who can assist Barnabus *

wafd  duli zhaogu Shéi k€yi xiézhu Banaba ne
ok oy MR o e ATRL BhBh R WEY
Since Saul soon will be deployed to * gentiles
Jiran Sdolud jiangyao féngpai zai waibangrén
Bk #HY  KE R A SHEA
among be/serve as [?] apostle  apparently he  justis  the best
dﬁr%zllzlﬁng Zuo shitt  kanldi ta jiushi zuijia

e gk, Bk M owiR At

candidate [-ed] Acts Romans
rénxudn le Shita /Xir} gzhuan Luomasha

Nk 1 o ( T 9:15, FHH 1:5)
So then Barnabus will or won't * Saul regard as/treat as

Name Banaba huibuhui ba Sdoluo dangchéng
W2, BEE AAE L HY N
rival * Of course  will not Barnabus very modest
duishdu ne Dén%rén buhui Banaba shifén gianxun
PO HR AnEEE o
he  take the initiative  */to Tarsus 20 seek Saul
ta  zhudong dao Dashu %1 xunzhao Saoluo

fiv  Ezh B K Sk A%

Barnabus how display/manifest ~ modesty */in  preaching [?]
Banaba zényang bidoxian qianxun Zai chuandao
20, 21. B&E BRSO BRI R £ fFE
work aspect we can how imitate his modesty
gongzuod fangmian women ké{i zényang xiaofa tade gqianxun

T Jrm o, AT ATRL ERE Rk i dedd
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succeed in finding [-ed] then bring him  */to Antioch to come
zhdozhdo le  jiu dal ta dao Anti’a lai
&5 T,E')E oA B R Sk
help There is one  whole year they together strengthen
bangmang You yi zheng nian tamen yiqi qianghua
N RN
local congregation Acts

danf de huizhong Shltu Xingzhuan

= 2 AT 11:22.26

first part
shang
L)

*/in  carry out  preaching [?] duties aspect we
Zai zh1x1ng chuandao zhiwu fangmian women

TR T fRE %S Ty, kAT

how show/dlsplay/mamfest modesty * Modesty
kéyi zenyang bidoxian gianxun ne Qianxun
AUUUER kA i B0 e
imply/mean recognlze ourown * ablhty limitation

ylwelzhe chéngren ziji de ne %1 xiandu Women

BURE KN HO W RET) IREE o A

every person */’s strong points and ablhty all different
sgﬁ}%u rjeil de chanihu hé né %1 dou g goubuto F
To give an example some people poss1bly very good at distribute

Birashuo  youxié rén keneng hén shanchang fenfa

tband |, A& N AfRe IR OEK S K

books & magazines however not good at make a return visit to (?) for/to
shiikan % ue bu shanchang xuféng dui
> I /
5H L Xt
Bible feel interest * people or establish

Shen%;\ng gdn xingqu de rén  huo jianli
BoOME [ OA s g
Blble study If you wantto */in  preaching [?]

shen anjlu Yaoshl ni xidng zai chudndao
B kM e

work * certain MW aspect to some extent 1mprove
gongzudo de mou gé\ fangmian  yOusu®  gdijin

l

THE W % Jid AR Bl
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might as well ask ... for advice others You take the initiative  from people
bufang qlrElhg]lao biérén Ni zhudong xiang rén
Ay mE AN R EF [

ask foradvice then will *  preaching[?] work in have
qigjiao  jiu hu1 zai chuandao gongzuo shang you
RE, E'il: fE ofE T kB A
greater effect and joy & happiness [?]

gengda de chéngxiao hé xile

5 SR ¢ G =%

1 Corinthians

Gélinduo Qﬁnshu
( BEMRZHATT 9:26)

Deliver Relief Goods & materials Acts

Song Jiuji Wu11 Shita Xingzhuan

BORH Mm (g

second part

xia
11:26 F -30)
Disciples receive God's guidance  be called Christian

” Méntu méng Shangdi zh1y1n chéngwéi Jidﬁt/l'l
“IIE 5 baw fEal ROy R4,

is  */in  Antioch  startbegin * Acts
shi zai Anti’a kaishi de Shitu Xingzhuan

e AE LR JFR B e ( AT 11:26

second part Th1s by God approve ¥ name very
xia ;\e shou Shangdi renké de mingzi hén
LD IS ot A N N S
apt illustrate Christians * life style

tleqc shuoming Jidutu zai shénghuofangshi shang

i EEGE fE AVE T

Antioch *  brothers how display/manifest brother */-ly love
Anti’a de dixiong zenyang:, bidoxian dixiong zhi a1

22,23 R 1Y B/ B ORI B o EZ?

Today God */’s pcoplc among there is what similar *
Jmtlan Shan %dl de 21m1n datgzhong you shénme 7!2151 de
N7,

SR Lk a1
situation
qlr§xmg

15t
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use/regard... Christ  */as  model Along with more and more *

ari Jido wéi mofan  Suizhe yuélai-yuedud de
DL 3B Oy BGE - BEE BoRiEE W
gentiles become Christians Jewish and  gentile [?]
waibangrén chéngwéi JTdﬁt}i Yg’)ute‘l;g hé waibang
EZIUN N OIEEE, JUKE A AR
* believers among did or didn't cultivate */produce
de Xin/tﬁ zhijjian  ydumeiydu  pelydng chii
H e | ARAE S WBE W
brotherly love * Please have a look at the following example
dixion z‘thE}'gng ne Qijr;g kankan Eixié shili
Bzt Wer i B&F ML FH -
About C.E. year occur[-ed] a MW great
Dayue Gongyuan nian fﬁshén%le y1 chang da

K% ~oo 46 F ORAE 7/ BPN

famine */in  ancient times once  occur/take place  famine
jThuang Zai gudai yidan fashéng jThuang
Yo o £ wA, —H kRAE IR,
poor people  then by it suffer from because they
qigggrén Jiu shénshou  gi hai ylnwei tamen
FN o Wz R & B AR
don'thave savings don't have grain reserves Judea have very many
méiydu jixu méiyou cunliang  Youdiya you h/éndu(')
B B, LA AP BB A

Jewish Christians  clearly/evidently all  very  poor this MW
Y(’)ute‘l;g Jiiﬁt}i xgnrém dou }}én qlg';r}g zhé (/:'L
N, /‘X A A] »
MARH HEE BHR O #H MR F5 KX K
famine during they lack life's necessities Antioch

jthuang %%iﬁn tamen L%uéfé shénghuébixﬁgin Anti’a

=S i > = A NEGE =
Ul HAIED A AT] Bh= ZEVED TR AL o M
* brothers include gentile [?]
R W
A} _—
Jewish historian Josephus once mention  Claudius  emperor —reign
Youtai lishixuéjia Yuésefusi céng tidao  Keldodi huangdi zaiwei
FRK PIRER LR R, ok B fEA
during C.E. year * this MW  great famine
qijian Gongyuan nian de zhe chang da jthuang

WAl AJC 4154 Y IX B K PLoE e A
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Christians know/be aware of [-ed] their need just *

Jidﬁt/ﬁ zhidaole tamende );gyao jiu  ba
B E— RIET MR FHE, B
goods & materials give them Acts

Wuz1 sg\ni ¢1 tamen Shita Xlrllgzhuan
Yl fbfi1” o ( fAEATAE 11:29)
This is such sincere * brother  */-ly love

Zhe shi duome zhenzhl de dixiong zh1 ai

X2 2o HBE N AL 2R

Today God */’s sub]ects/people [?] also are like this
”s Jintian Shangdi de zimin ye sh1 zhéyang
SR, bwmoB TROWE iHE -
No matter is  foreign lands or local * brothers fall 1nt0
Bulg{l sllan waidi  haishi béndi de dixiong x1an
AR 2 S ik AHL 1 SR
difficult position we all  bewillingto  extend ald/helpmg hand
kunji jing women dou leya  shénchi yuanshou
5B A2 (11 S N L S S I 7 S
Every time  thereis hurricane earthquake or tsunami etc.
Meldang you ju }_E dlzhen huo hdixiao deng
M2, >
(S o S
natural disaster occur Branch Committee then  will rapld
tianzai  fasheng Fen@uwelyuanhul jiu }}lil xunsu
KRR RE, &L B & B
set up relief committee to care for  affected *  believers
_]lal’lll zhen P{l wéi anhui zhaogu shouzai de Xin/tﬁ
AL ks e ML 2R B ERE -
All of this rehef/rescue/support action abundant make clear
Zhéyigie  jiuyudn xmgdong chongfén bidoming
U R A e
L T ]J )
our whole Christian group among everyone
zai women zhén %e Jidﬁt}'l tuantt dargzhong dajla
s M2,
£ AN FELE Bl
indeed each other love each other as close as brothers John
queshi bici  xian a1 qinruxiongdi ~ Yuehan Fayin
W phte AR RN - o( LIFAET
1 John
Yuéhg\n Yisha
13:34, 35; Zj5—F 3:17)
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From  Peter * Joppa  that MW  house */’s flat top

Zi Bidé za1 Yuépa na sud fangzi de pingding
mp % \/]‘ﬁ

YO AR £ A R B b5

on see vision since one thousand 900 and more
.....

shang kanjlan yixiang yildi  yigian jiubdi dud

BN O RR UK, —F L\ £

years already passby [-ed] we true Christians  will
nian }gin gu(‘)%u le women zhén Jiduta hul ba
7,3 B OREE &

*

this vision */’s meaning carefully note [?] */in heart We
zhe% y1x1ar1g de hanyl Jinji zal xin  WoOmen
Y A A
#% iy I%IE. fE L o A
WOI'Shlp God is  not pamal * He purpose [?]

chon ibal de Shangdi sh1 bu planxm de Ta dm%ll
1 B 2 A el oMt EE

desire we */for his kmgdom thorough bear witness

yao woOmen wei tade wanggud chedi zuo Jlanzheng

RN A by BE MR E T WAE

this imply regardless of other people are what race
zhe ylwelzhe bulin  biérén slgi shénme zhongz
o R
X EWE A A & Ha Mk
natlonahty or social status we all  should to them
ﬁlO huo sheggldlwel woOmen dou yao xiang tamen
EFE B Ahouhz, JRAT MWOE [ AR
preach Therefore let us be determined  to all
chuandao  Yinci rang women Juexm ¢i sudyou

(i3 =R S A A s (R T /= S R <

be w1111ng to hear/listen * people provide/supply opportunity allow/permlt

yuargl tin ﬁg de ren ti Ol’jlf 1hu1 rang

4 |_h AE‘\ TXE /f 2: 9
them be able to respond to God's klngdom */’s good
tamen

xiangying Shangdi Wanuo de hdo

i wo, we EE i

We can how make clear we; ourselves * Peter * see

Women ke{l zenyang, bidoming ziji  ba Bidé sud Jlan

24 AT AL ERE REIC O A BT L
vision  */’s meanmg carefully note [?] */in heart
yixiang de han Jinji Zai Xin

F% &Y il 7R 07
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news Romans
xiaoxi  Luomashi

HE (545 10:11-13)

[ordinal] Page * Box

Di Y¢ De Fulan
[ 2/ 70 70 HY P42

Cornelius And Roman Army
Geéniliu Yu Luéma Jiindui
HERE F5 ERA
Administer Roman province [Bible] Judea * administration and

Guanxia Luéma x1ngsheng Yoéudiya de x1ngzhéng fﬁ
T

BE P ATH YOI W

military general headquarters setup in Caesarea Troops by
Junshi zOngbu s}}s: yu Kalsallya Jundui you
R A S i T B o ZERA "
governor command include MW  cavalry and five

zongdi tonglmg baokuo zh1 b o hé wi
M%‘X e, BLFE 500 % 1000 g\ WE AT
MW infantry rcglmcnt each MW infantry regiment have to

§\ bubmg tuan mel g\ bubmg tuan you zhi

W Hl A 500 &

MW soldiers Thcsc soldiers generally are  from
gs Shlbll’lg Zhex1e Shlbll’lg ton chang sh1 cong
1000 TR aEF 2 M
pr0v1nc1al mhabltants */and arenot from  Roman citizens among

xn}g_she\ng jomin  ér bushl cong Luoma gongmln zhong
TA ORER W AR N FY AR P
recruit *  moreover most *in Caesarea serve in the army
zhen omu de  érqi¢ dadud zai Kalsallya ﬁ’l}/i
M, MH K2 78 YUMCET Rtk
but there are  certain  number of people comparatively few — * army
dan  you yixié rénshu jiaoshdo de  budui
B fF —8 AK B By BRBA
garrison/defend Judea every place  There is one MW infantry regiment
zhushou Youdiya gedi You y1 §\ bubing tuan
SE AL A i
long term  be stationed  in Jcrusalcm */’s Antonia tower
chan zhuzha yt Yelusalen de Andongniya td
KB 0¥ RS B AR
the better to  maintain Temple Mount and city within ~ *

hdo  wéichi Shen%dlan Shan hé chéng nei

de
[/ 75t S 1 S | VR 'R/ A N 1
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law & order * Jewish festivals hold during Jerusalem
zhi’an  Zai Youtai 1 _]qul’l_}'_) fjian  Yelusalén k
R

% e BRSO AT B [f], HIS# 4

Roman  soldiers  will remforce guard/alert the better to cope with  any

Luoma Junbmg hu1 jiaqiang _]lebel hdo ym%ﬁ‘l rénhé
possibly occur *  disturbance

keneng fashéng de saoluan

WRE KA BERL -

Each MW infantry regiment divide into six  "centuries"  each
Mel gs bubing tudn fEncheng lin  dui méi
pZE 7200 VAN N

”ccntury approximately one hundred men by a MW centurion

dui dayue yibai rén you y1 g\ balﬁzhang
I

A R& —\ A, W [EES S

command Acts *  Greek languagc orlgmal languagc
zlghgi Shita Xingzhuan de Xilayu yuanwén
FRIE o REMTEE 10010 AENE R
say Cornelius is  a/MW centurion be responsible to command

shud  Geniliu sh1 5\ balh“lzhang faz_:elz’:_ zhgh}g
i, FHeim & ARK, Mo 1EE
Italy "Band" [?] this MW "Band" [?] perhaps use Caesarea
i\r_(idéli Budui zhe zh1 Budui yéxu 1 Kals%lﬁr
Sl I N -2 1N i Bl L
*/las  base very p0551bly thenis  Roman citizens  voluntary army
wei jidi hen keneng _]luShl Luoma ;Dongmm zhlyuantjﬁn

Italy sccond infantry MW/cohort Centurion *’s  rank
Yidali /(fill er bublng dui Baltﬁzhang de j nf{le
BAM E D B oF FRK W ER

and  social standing  considerably/quite high moreover  very  wealthy
hé shéhiidiwéi Xlanﬁgdang gao érqi¢ shifen ﬁﬁlﬂy0u

S AN N2, /
okttt MY &, mH B BA,
salary  perhaps is ordinary/common soldier */’s -fold
xinchou yéxu sh1 yiban shlbm;:, de

i e 2 — Lk El’]l6fi°

Latin is
Lad u sh1
1:. #& Cohors II Italica voluntariorum civium Romanorum ©
There is ev1dence to show C.E. year */in  Syria indeed thereis this
You zhengju xlanshl GongLuan man zal Xuliya queshi you zhe
W BN, AU 69 4 TR AR i qE
MW "Band" [?]/unit
zhi  budui
XOEBL - A

Bearing Witness Chapter 9 — Page 33



[ordinal] Page * Box
Di Y¢ De Fulan

[ 5 73 70 A KA

Syria * Antioch
Xullfra De Anti’a

BT [ 22 4R

Syria * éntloch be situated * Orontes river bank

Xuliya de Anti’a zuoluo za1 Aolo otesT jp

BRI ) 250 ARy 7E i

position approximately is Mediterranean Sca along thc coast

weizhi dayue sgl Dizhonghdi yan an

frE  km R Hubi biAYe= EI‘J
Seleucia harbour  upstream kilometres Jcrusalcm north of

Seliuxiya gdng shangyou

ongli Yelusalén ibéi
SERII L 30 A ARG B

kilometres Acts C.E. before

gongli  Shita Xmg__}zhuan Gongyuan qian
550 AR o (EGEFTFE 13:4) AT AT 300
year Seleucid Emplre first MW ruler Seleucus

nian  Sailioxi  Digué di-yT wei tongzhizhé Sailiugu
G WE B L GuaE Ehd
I Nicator build[-ed] éntloch city this city

Yishi Nikatud xmg]lanle Anti’a cheng Zhe}& chen;__}

—ith JERFE T iR

be establish */as cmplrc */’s  capital [city] aftcr very qulckly thcn

bei i wéi %guo de shoudii hou hénkuai jin

L SRV M E#H JE, R ot

become[-ed] a place of strategic importance B.C.E.
ché:n%le ylge zhongzheén Gon%yuanqlan

Ji% A i AJGHT 64
year Roman [army] general Pompeii conquer [-ed] Syria

nian  Ludéma Jmngu}m Pan%pel z/hen oftle  Xuliya

F,28Y ORE R A T ?X%]JZ

cause/make Syria become Rome * a province
shi Xuliya chengwel Luoma de y1 ge xmgshen;:
ik %%m~% T
Antioch also then become [-ed this province */ s
Anti’a yé jiu  chén le zhége xmgshen;s de

S

787 CIN R s 8 W

capital of an autonomous region * C.E. ccntury Antioch
shoufu Dao Gongyuan shg Anltai’é
L o B Ao 1A, Rk

alrcady develop */become Roman Emplrc third largc/grcat city

é fézhan wéi  Luoma Digud di-san da  chéng

N BH wmE E= K W,
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size and wealth second only to... Rome city and
daxidgo hé¢  caifu & \ciya Luéoma chéng hé
KA M e /e R R

Alexandria [city]

RS
Antioch is a/MW  business and  political centre is
Anti’a Sllzlll o¢  shan ﬁ E zhengzhl zhon;sxm Sllzlll
2~ +H 7
i O ) Bya a2
Syria every kind of merchandise export */to  Mediterranean Sea

Xuliya  gézhong shan%gm wéixia‘p dao  Dizhonghdi
BOFNE &AM R AME B b
district/region ~ *  pivot/hub One MW  scholar comment say

di(E de shiiniu YI wéi xuézh¢ pin lun shud

H fxdl - A 2 W U

Due to Antioch be locatcd at Greeks and Romans
You Anti’a %3 >)gﬂa;gén hé Luémirén de
3
Ehﬂx*l RO T AIEA A B
settled region [?] and the east all states/countries * common boundary
Hjﬁ)j%di en dongfang zht de  jiac %
X
KIEH W KI7 W TR
nearby/in the vicinity of therefore this city  compare with vast majority

ﬁjl.:]ll’l i ghe e cheng bi dadudshu

il Rl X l ke REH

Hellenistic Cmes/towns even more be mternationalised Antioch  have

Xllahua chen%ﬁhl hai yao u(’)'gihuél Anti’a  you
78

AL 3 N AN S TR E]

ﬁ(‘
very many Jews According to  Judea/Jewish historian
h/éndu() Y 6utairén Ju Y éutai llshlxggjla
N, A
Rz MWARAN - I MK Py
Josephus indicate Jews enable/make local very many

Yuésefust zhéchﬁ YQutéirén shi 1 f hénduo
AR SN T = s I\ NI [ é: th « IRZ
Greek people become[-ed]  proselyte
Xilarén chen%le gulxmzhe

mAEN T AEHE
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[ordinal] Page *  Picture

Qi Ye De Tu 1an
[ % 75001
Cornelius already await respectively them  moreover * relatives & friends all ask/call to come

Genilin ZaOé gonghou tamen ¢érqi¢ ba qmpE tha%)u dou _]laO lal

“dHeim Afi A, TH 42 SR

[-ed] Acts

le Shita Xmgzhuan
I 10:24
[ordinal] Page *  Picture

Qi Ye De Tu 1an
[ % 76 WK

We be willingto  to  difficult position/predicament  in *  brothers sisters  extend
Women leyl xiang kunjing zhdng de dixiong ziméi shénchi
AT RE W 5L O SR Rk
aid/helping hand

w@shéu
&F
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